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Pesten vasarnap september lotfi 1838.
Megjeleli tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap ¢és csiitortokon. Fél évi dijja helyben

képekkel 5 fic. bnritéktalanul ; postan (> ft. pengdben, budapestiek évnegyedenként is valt-
hatnak példanyt. Al folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p.p.

ELBESZELES.
Egy gascognei reggelije.

(Vége.)

Az ajultat egy hazba vitték, agyba fektetek, és betegségének
okat kezdék fiirkészni. Egy eleve minden proba sikereden volt;
mert arczadt mind annyiszor gdrcsds rangatasok ékteleniték-el, vala-
hanyszor egy Négert pillantott-meg maga koril. Végre egy ligyes
franczia orvos eszméletre hozta ; els6 szava, midén ajkait megnyit-
hata , azon kérdés volt, mikor indul az elsé hajo franczia orszagba.

,Ez atkozott f6ldon — kialtd Croidognac — hol, igaz, a’ leg-
jobb kavé terem , de a’ méregkever6k nyilvdnos ulszan {izik mes-
terségiiket, nincs Isten, ki megtartson.4

Szalljon, kérem , vildgosabban — vagott az orvos szavaba.

,’S on még vilagosabb értesitést kivan ? — kérdé dihéngve Croi-
dognac — mért nem zarjak-be e’ pokolbeli méregzabalokat, kik
karhozatos példajok altal a’ becsiiletes Francziat elcsabitjak, inig ez
afrikai mandk karos kovetkezés nélkiil nyelik e’ gydonydrii cseme-
gét. Ott, uram , 6ltdnydom zsebében megtaldlja maradékat a’pokol-
beli ajandéknak .4

Az orvos a’ mondott zsebbe nyult, ’s a’ tudva levd lepény da-
rabjat huzvan-elé, hangos kaczajra fakadt. — ,,,Ugyan mondja-ineg,
uram, — kérdé az orvos joszivi kaczajjal — ki csinalt dnnek ét-
vagyat ez ételhez ? Tudja-e, mit evett ?4*

,No’s? — A’ satan nevében csak boffenfse-ki uram !4

,»Caouac-ot! uram, agyagot! siilt foldet!4#

,Uraiu . 6n engem.. .4

»,Legkevesbbé sem. E’ foldlepény kedvencz honi ételiik a’ gui-
neai Négereknek, ¢és titkon még itt is megszerzik, ambar a’ kor-
many aruitatasukat keményen tilalmazza.

A’ Gascogneinak képe réfnyire nyult, ’s félig hitelt adva né-
zett az orvosra. — ,No, a’ man6é kapjon-el — kialtd hévvel — ha

Parisban szemben le nem hazudtolnak, ha elbeszélem, hogy Mar-
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tinique-en foldet reggeliztem. Itt, uram, vegye faradtsagaért. Ena’
révbe sietek ! A mand kapjon-el, hae' sdtanok nem o6rdoggel bél-
leltek. Eg 6rizzen minden keresztény lelket illy reggelitél. — Is-
ten velink uram !°

I'rancziabol ROJTUKI.

A’ négy szam
Azon utazaskor, mellyel az utésé spanyol habort alkalmaval

>

Kudolfo de Torres tabornok nehany tiszttel a’ spanyol schweicz
ezredekbél tett, egy kellemes estvén az Ebro partjan tobben a* tar-
sasagbol életok torténeteit beszélték-eié, bizonyosnak allitvan azon
mondast: hogy az emberek legfontosabb esetei gyakran a’ legcse-
kélyebb eseménybdl erednek. A' tdbornok, ki sokaig szdtalan hall-
gatott, végre megszollak: ,,hah! mindig csudalatosak azon utak,
mellyeken az 6rokos végzet a’ halandot czéljahoz vezeti. Példanak
okaért, ki hitte volna azt sziiletésemkor, hogy hazdmnak mint harcznok
karommal szolgalni fogok ? mi tobb, ifjisagomban én magam sem
aimodam , hogy mostani tisztelet-polczomra felemelkedem ; és mind
ezeknek sziilleménye csak azon harom piaszter, mellyet én egyszer
félretevén, ¢életem legszomorubb sznkat eszkozlém.#4 — ,Harom pi-
aszter!4 — kialtak hadi bajtarsai. — ,,’S e’ miatt katonava lettem.
I)e halljak torténeteimet.44

LEdes atyam itteria varosban, sziiletésem helyén, nem mesz-
szc a’ févarostol gazdag kereskedé vala. En, harom testvérem koztt
a’ legidosb , tizennégy éves koromban egyik kereskedd baratunk ha-
zahoz St. Sebastianba kiildetém, hol a’ keresked6k torvényeit és
igyeit tanulam. Innen csak huszonharmadik évemben tértem vissza
Castiliaba, mivel higom azt irta, hogy édes anyank, nagyon beteg
1évén, haldla eldtt még egyszer velem kivanna szollni. En tehat haza
siettem. Jo felejthetlen anyam valoban igen roszul volt; én halala
oraig agyatél nem tavoztam.

LEgykor reggel, midén egyediil valank, kezemet megfogta,
és testvéreimet hathatéosan oltalmamba ajalvan, igen nagyon kért,
hogy azoknak gondjukat viseljem. Erre emlitém neki, hogy atyank
¢l még, kit mindenkor mint gyermekeir6l gondoskodd jo atyat
tisztel6k, és kinek szeleteiérdl teljesen valék meggy6zédve: mire
anyain sohajjal igy felelt: ,lgen is derék, jO volna 6, csak egy hi-
baja ne volnad — ,Hiba nélkiil, kedves anyam, e* f6ldon nincs
ember — mondam én Ot vigasztalva. — Mivel nem rég’ hugom
azt monda, hogy gyakran legkisebb targy miatt is szot valtanak,
gondoldm, hogy anyam ezt mostel6hozandja. — ,Igaz— szallott 6§ —
tannak elengedhetd hibak: de haegy egész csaldd szerencséje valami
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kedélytsl fiigg, ha arr6l bizonyossa teszlek , hogy atyad indula-
toskodasa szerencsétlenségteknek ¢és hosszii bu altal kozelgé hala-
lomnak is oka, akkor hasonld hibak helyrehozhatlan karok, niellyek
gyermekeimet sziitkségbe ejtik.4— Ezutan felvilagositast kérvén, meg-
tudtam , hogy atyam minden lotteriahuzaskor bizonyos ot szamra
harom i>iasztert tesz; azokrol egyszer anyam almoda, hogy egész
csaladunk szerencséjét eszkdzlendjk.

»Szinte megmerevedtem, midén ezt megtudtam. Kevés nap mulva
ezutan anyam meghalt. Yeszte annal tiirhetlenebbé valt, mivel haléla
okat tudtam, ¢és most mar minden igyekezetemet arra forditdm, hogy
akarmibe keriiljon is, atyamat a’ lotteridba tevés szenvedélyétdl le-
beszélem. De atyam is mély banatba esett, és anyam eltemetése
estvéjén betegen, agyban fekiidt. A’ gydgyasz veszedelmesnek ta-
lalta betegségét: azért feltételemet most nem batorkodém teljesilni.
Egy nap magahoz hivatvan, kezembe adott harom piasztert 6t alom-
szammal , hogy azokat lotteridba tegyem. Mivel nagyon gyenge
volt, nem akartam neki ellentmondani: de még is emlékezvén édes

bl

anyam szavaira, a’ szamokat elrejtvén, lotteridba nem tettem. A-
tyam, ki tudta, hogy parancsait mindnydjan hiven teljesitjiik, ezu-
tan mit sem kérdez6skodék ; inig egy reggel, midén higom még
agyanal virasztott, az utszan szokatlan larma tamadt. Ennek okat
kivanta tudni; htigom kiment, és azon hirrel visszajott, hogy az

bl

altalellenben lakod lotterias éppen most fiiggeszté-ki a’ kihuzott uj
szamokat, mellyeket a’ hirndk a’ fovarosb6l magaval hoza. Most
mar ezeket is kivanta tudni. A‘szdmokat én be nem tettem; de ezt
atyam nem tudta. Négy szama kijott, ’s igy 6 az adottnyerességért ha-
lakat adott Istennek , és mindjart kiilonféle fogadasokat tett; bolt-
jat bezaratta, és jegyzO6t hivatott magahoz, ki a’ végrendeletet te-
gye-fel, mertaz 6rom nagyon ineggyengité, és véletlen halalat félte. 44

»Egy nap kordn reggel sétdlni mentem. Uaza jovet a’ papot,
és egy jogvédet mellette talaltam. Testvéreim és valamennyi atyank-
fijai a’ haldoklonak agyanal allottak és sirtak. Mindenek, a“mik tor-
téntek , eldttem ismeretlenek 1évén, azt gondolam, hogy Oriiltségbe
esett szegény atyam, midén fél millio piaszterrélhalidam &t beszélni.
De midén a’jogvéd a’ lolteriaszamokat kérte télem, batran felel-
tem : hogy azokat be nem tettem. Erre atyam rettenetes jajjal fel-
kialtott: ,nem tetted? Kudolf nem tetted? — nem tetted4 — és —
orokre elnémult. 44

,Helyzetem kétségbeejté volt. Testvéreim mint drokségdék rab-
l6jat vadoltak ; én magamat mint édes atyam gyilkosat. Tobbé a’
szemrehanyasokat el nem viselhetém, atyai 6rokomrél lemondék ,

sziiletésem helyét elhagyom , és katonava lettem. 4
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»Tiszti allasomat egyediil viseldiemnek kdszonhetem. Késébb
az urzuni herc/eg tabornok segédje lettem. Nem sokara azutan a’
franczia zendiilés kiiitott, és életemnek eléliem semmi becse nem
lévén , a’ pyrenei hadsereggel haboriba mentem. EIltokélt szan-
dékom volt, vagy dics6én a’ hazaért meghalni, vagy nagyobbra
felemelkedni; és ez altal csaladomnak hasznara lenni. Nem is csa-
lodtam ; mert a’ kiralytol egy ezred tulajdonosava neveztettem.®

»AS5St. Juan de Luczi csatdban seregem sokat szenvedett. En
magam megsebesittetlem, és a’ f6 varosba Don Fermando Lopez
segédeimnél sebem gyogyitdsa végett a’ taborbol elmentem. Oda
menet sziiletésem varosat ineglatogatam; csaladom orommel fogadott
ugyan, de azt még is észrevettem, hogy testvéreim a’négy szamot
még egészen el nem felejtették.”

»Kedves hugom velem jott a’ fo varosba és szapora kigyogyu-
lasomat egyediill neki kdszonhetém. Lopez a’ hadsereghez velem
visszatért a’ nélkiil, hogy észrevettem volna, mi szenvedély szovo-
dott koztte és hugom kozit, ki ezen elutazas altal nehéz probara
tétetett. Alig jottink Biskajaba, mar ismét tiizben valank. Ez al-
kalommal oldatomr6ol segédem elveszett; — késd estve egy dra-
gonyos altal (4arczdja kezembe szolgdltatott, azon hirrel, hogy eré-
sen megsebesitve a’ harcztéren talalta 6t, és altala a’ tarcza hozzam
utasittatott. A’ derék ifjut tiszta szivembdl sajndltam; de milly na-
gyon bamultam, midén iromanyainak vizsgalasa kozben htigom mell-
képét lattam és egy lotteria-kartyatazon 6tszamra, inellyek engem egy-
kor olly nagyon megcsaltak; mivel jol emlékeztem, hogy azon tdrténe-
tet vele soha sem kozldttem. Ez Uttal az 6t szdmra ugyan annyi piaszter
volttéve. Nem sokara ezutan a’févarosbol a’ hirlapok taborunkba meg-
jelentek, hol azttalalain, hogy azon 6t szambodl harom ismét kijott. Ha-
szontalan voltak itt segédem csalddjanak feltaldldsdban tett minden
lépésem; a’pénzt egy madridi pénzvaltd kezeibe letettem, és a’ joven-
dot ohajtva vartam. A’ bazeli békesség véget vetea’ haborunak; a’ fog-
lyok visszajottek, de Lopez nem jott, és ezzel minden reményem elenyé-
szett. 4

»Hat honappal ezutdn reggel a’ pampelunai sanezokra sétalni
mentem: midén egyszer egy ifji ember szemembe o6tlik, ki polgari
ruhaban, kezében segité palczaval, hozzam siete. Eppen megszoéllitani
aknram, midén benne Lopez segédemre ismertem, ki akkor éppen
franczia orszagbol érkezett. Ekkor téle megtudam, hogy nagyon
megsebesittetve 1évén, a' Francziaktol elfogattatott, €és a5 bayonnei
korhazba vitetett, honnan most tiirhetéleg kigyogyulvan, és a’ béke
megkottetvén, Ot a’ Franczidk szabadon bocsatottak. Szallasomra

siettlink, és ott neki mindent elbeszéltem; téle ekkor azt is meg-
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tudtam, hogy az 6tszamot, higom 4ltal térténeteimnek elbeszélése
utdn, Otetfe-be, szerencsét probalva. Ki irhntja-le az ifju férjfitnak
6romét, midon végre nagy szerencséjét megtudta. Sokaig kétsé-
geskedett ebben: de a’ pénzvaltonak levelei minden kétséget el-
oszlattak”

»~Madridba egyiitt, mentiink, hol a’ nyert pénzt kezébe vevén,
hugomat igen szerencsés ass/onynya tette, €s most hadbiztos nz
andaluziai seregnél.15 ki-estinszky laszlo.

A fiz ér
Létkép.

,,A’milly gyorsan lejt a’ konnyl habti folyam hatartalan honaba
a’ nagy vilagtengernek: olly hirtelen tiinnek zivataros palyank bus
orai az élet nyugalmas!) békeponfja felé. Nekiink, az élet vadona
vandorainak, maga a’ bolcs alkoté természet mutat tikrdét a’ mezdk
virdgaiban, Im, milly szelid kelleinekben feselnek 6k ki biborar-
czaikkal szemérmes zo6ldjeik kozil ! — De, ah, konyezendd képe
az arnyéletli szépségnek! felzudul az ¢éjszak kajan szele, viharzo
szarnyain lebeg-szét a’ virdgkehely illatmamora, és a’ sotét felleg-
torlatokbol elébukkand nap nem, ah, nem idvezli tobbé a’ pompas
mezdlakost! — igy roppennek korunknak pillanatai; csak a’ szép
multnak emléke marad-meg édes méregként sziviinkben. — A’ nya-
jas tavasznak ¢let-lehelete uj mezddiszt teremt a’ kihall virdgbol;
de rank nézve, hol lesz aljotevé kikelet és mikor, melly kéjozo-
nével a’ sirba tiint rézsakor emlékét elfelejtesse? Mig hat fiirteim
barna fellegéb6l rozsalanggal kél ifjisagom szép hajnala, mig a’
szerelem mennyet nyujtva mosolyg felém , addig szedem mulékony
virdgait a' gyonyor kéjeinek ; addig torekszem a’ kegyelt ledany ka-
raitol oleltelve jarni-le az élet utjat; mert keblének oOromege eldtt
ugy foszlik-el az élet arnya, a’ fajdalom , mint a’ kédnek homa-
lyos falyola a’ nap fénysugarzatara.ll

Illy heves képzelgésekkel, illy duzzadozé o6rommel eltelve,
sietett Gusztav a’ mezOnek viranyszdtte keblére, hogy ott visszasii-
lyedjen ismét abrandai alomtengerébe. Bujan borifa-el a’ nyajas
tért szende liliom- ‘s délczeg rozsasereg; ezrenként hajtogatak az
emlények z6ld szaraik koziil kéklé viragaik égszin bogiarait a’ me-
z6t varazscsorgedezéssel athultamzo csermely tiszta ezilistjére. A’ tér-
nek t’ diszviragaibol tordelt 6 nehanyat, ’s kezde emlékkoszorit flizni
kedvese homlokara.

Midé.i kedves munkajat végzé, a’blcsitvevd nap arany fénydzone
utan emelvén-fol szemeit, a’tavaiban egy tiinde alakot pillanta-meg.
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Ki az, kinek hajnalarczat a’ sutétlé fatyol fodi, mint szdg-bo*
ralat a’ csillagok ragyogd egét? — Nem mas, mint a’ szép Vilma,
a’ kegyelt sziiz, kinek hii kardban remélte lehunyni élte csillagat.

Erés szivdobbanasok koztt, 1épéseit kettézve, sietett Gusztav
a’ leany elébe, kinek nyajas iidvozlete utan, font koszorujat illy
szokkal nyujta-at: ,Kedves Vilma, nézd, e’ viranyok ifjikorod °’s
hamar eltind éveidnek valoképei; ini, ma flizérbe kdtve viritnak ,
holnap pedig mar elhervadnak. O, engedd hat nekem ¢élettavaszod
gyongéd viragait leszakasztanom. HU keblem érzetei mindig értted
langolanak; o engedd nyugalmamat bajkorodben ’s hokebleden ta-
lalhatnom-fo1!

Mennyei mososoly koztt vevé-el Vilma a’ flizért; gylirizve Oni-
ledezett hajfiirtjeit folékesité vele, ’s valaszat a’ kovetkezdé estre
halasztdé, midén ismét megjelenni igérkezék.

(Vége kovetkezik.')

KULONFELE.

Ruhaszenvedély. A’ parisi divatlap nem régiben meghalt szerkesz-
téjének, de la Mésangére urnak hagyoméanyai kozott 1000 par selyem
harisnyat, 2000 par Czipot, 40 esernydt, 72 kék oltonyt , 100 kerek kalapot,
00 burnot-szelenezét, 305 ingdét (Laz év minden napjara egyelj, ’s tobb mint
10.000 frankot talaltak 15 es 30 sou-s és 0 liard-os pénzdarabokban.

Tol vaj sag szerelembdl, ti. Jozsef, a’ parisi dalszinhaz egyik
bajos tancznosnéjanal, Stefanienal szolgalatban allott. — B. naprdél napra lat-
van kecses urnéjat, nem kiizdheté-le szivének urnéja irant tamadt forro ér-
zeteit ; de a’ szerénység ¢és tisztelet tilta, hogy urnejauak , ki szerelmét nem
viszonozhatna, érzelmeit megvaltja, ’s elégle mind azt, mi Stefanie-é¢ volt,
azon indulattal szeretni , melylyel a’szilf-termetii tanczosnét szerété. E’ sze-
relemnél fogva uihéjanak orait, ékszerét, eziist nemiijét magahoz vette. Ste-
fanie egy napon kikoosikdzando, hidba kereste ¢ékszereit. — B. megszokott,
’s kedves emlékét imadottjanak ékszereiben vitte magaval. Azonban Stefanie
nem méltanylo cselédének szerclemroli nézeteit, és a’ keble érzeteivel mente-
getdodzo imadot torvényszék elébe idézéssel fenyegeté. A’ megzavarodott ima-
do kegyeltjének egy legyott-ért frendezvous) esedezett, meilynel minden el-
idegenitett targyat visszaadand. A’ tinczosné megegyezett cseléde kivanaté-
ban, de egy csapat renddérséggel jelent-meg, kik Joskat torvényszékeiébe vit-
ték. A’ jury e’ cselédet vétkesnek talalvan nem a’szerelemben ugyan — meri
uj szerelmi rendszere megbukott — hanem a’tolvajlasbau, — a’gyon-
géd szeretdt ot évi fogsagra itelte,

Tancz aldozatja. Kilfoldi hirlapok nem régiben sokat irtak egy
Francaiérol , ki a’ szo legteljesebb értelmében halalra tanczolta magat. Kz
eset minket egy hasonlora emlékeztet , melly nem éppen erdektelen beszélyre
liyujtandna anyagot. IVliss ,,“4 egy szép, fiatal és miveit, de nem legkedvel-
tetobb beljegyu dama jegyben jart bizonyos franczia tiszttel, ki szolgalatra
alkalmatlan vulla miatt, mi egy parviadalban melljéoe 16tt golyonak kovet-
kezménye volt £ a’ hadseregtél elbocsattaiott. A’ kapitin iigyes tanczos volt W

SZTE Klebelsberg Kényvtar Jelzet: 53.557



583

mellje végett azonban csak egyszer ke'tszer fordulhatolt-meg a’teremben; vég-
re orvosa egészen megtilto neki a’ taner6t. Matkaja ellenben , ki az ujyorki
szépek koziil egyike volt a’divatvezetéknek, azt hitte, hogy soha sem tanczol-
h.it eleget. Minthogy pedig az amerikai iliak vonakodnak a' tancatol, soha
sem tanczolhatd-ki magat kedvére , ha csak idegenek nem voltak a' tancz-
inulatsagon. Egy napon késObben ’s éppen azon pillanatban érkezett miss

a’ balba, midén jegyese, ki mar egyparszor kiiriilforga a' teremet, eltikkad-
tan tavozni akart. Miss karon ragada matkajat, ’s tanezra kérte. A’ ka-
pitdn noha faradt , de Franczia letére sokkal udvariasb volt, hogysem mat-
kaja kivanatat ne teljesitette volna. Miutan tehat magat kissé¢ kipihente vol-
na, jegyese Ot a’ tanezsorba ragada. A’ zene mintegy uj életet Onte lankadt
izmaiba, ’s a’ tanezos par mind hevesebben lejtett, mig végre a’ teremben
csak kelten keringtek. A’ tanezosné arczan bibor szdnyeg teriilt el , és kara
lankadva lehanyatlott; tanezosa pedig, kinek karai o6t gorcsds rangatassal
korilfogak , egy haldoklonak vég mozdulataval halva lerogyott. A’ jelenvoltak
hozz4a ugrottak, de a’ tiszt elébb megsziint élni, mint sem jegyesét inegrae-
redo karaibol kifejthették volna. Orvosi vizsgalat utan megbizonyodott, hogy
a’ golyo, tancz kozben heves mozgas altal, helyéb6l kirazatvan, a’ tiidére
esett.

Megbabonazott kavémalom. Milly raklabakon halad a’ mivelddés
még magaban a’ felvilagosodas honaban, franczia orszagban is, kdvetkezd eset,
inelly Valencienncs keiilletnek Onnaing nevii igen népes kozségében tor-
tént, bizonyitja. — Nehany nap el6tt parancsola bizonyos asszonysag falurol
fogadott szolgaldjanak , érlenc kavét; minthogy pedig a’ leany a’ hazi gaz-
dasagnak ez egyik butorat még nem ismerte, ugy irtak-le el6tte, hogy az
egy, a’ konyha asztalon allo, kis faladacska. A’ szolgald kezébe veszi a’vé-
leménye szeriuti kavémalmot, felnyitja, ’s egy réz, tiikkel kirakott, hengert lat
benne , melly véleménye szerint a’ kavét vala Osszezuzandd. Megtorni tehat
a’ szekrényt kavéval ’s a’ fogantyut izmos karokkal forgatni kezdi. Demilly
csuda! a’ szekrény egyeleve sohajtozni, majd gyermekként nydszordgni kezd,
végre eziist csengésii hangok timlenek-ki beléle, mint a’ napsiitotte Memnon
szobrabol. A’ szolgalo , ki kavémaloni helyett egy kézi orgondacskat ragadott-
meg, az énekld szekrényt riadva elveti, és rémiiléseken azt hivén, hogy mind
az, mind 6 megbiivoltetett, futasnak eredt, ’s magat elrejté. Gazdainak nagy-
faradtsagukba keriilt a’ szolgalot hazukhoz visszavinni, ’s a’ kavémalom he-
lyett hasznalt kézi orgona gépelyszerii elrendezését vele megértetni.

Csudalatos menekvés. A’ ,Bombay tiazette‘* tavaszho 17-r6l 0 s-
borne kapitannak olly csudalatos menekvésérél emlékezik, mind egy évez-
red alatt ismét bajosan fog torténni. Osborne t. i. tigris-vadaszatra menvén ,
egyszerre haromra bukkant ez allatok koziii; a’ kapitdn elefantja ez eseten
annyira megrémiilt, hogy lovagét egyik tigrisnek hatara veté, és— o csuda!
az allatok e"szokatlan tisztelkedés altal annyira elrémiiltek, hogy régton mind
harom futasnak eredt.

Rém iiles kovetkezménye. Milly gyaszos kovetkezményei lehetnek
a’ félénkségnek, kdvetkezd eset bizonyitja. Nyarho 14-ének ¢éjén egy keres-
kedd legény Parisban , a’ legels6 keresked6 hazak egy ikenek irdteremében ,
hol a’ gazda tavullétében héalnia kellett, neszt vélt a’ szobaban hallani. Ré-
millve szokott-fel agyabol a’természetinél fogva mar félénk , s ez agyrém-
alkotta zaj altal meg inkabb elrémitett legény torok-szukadtabol orditni kez-
dé : ,tolvajok! segitség !I“ — E’ neszre egy pénztari cseléd, ki a’ szomszéd
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szobaban halt, fegyveresen rohant a’ larma felé: de ennek zdreje még inkabb
megrémité a’ félékeny legényt, ’s a’ pénztari cselédet életére torekvd tol-
vajnak gondolvan , az ablakon kiszokott, és a’ kovezeten magat iutul Ossze-
zuz6. Szoros vizsgaldodas utan bebizonj odott, hogy toliaj kozelben sem volt.
A’ szerencsétlen ifju él még ugyan , de kevés remény van életéhez.

Furcsasagok szemléje.

Rendezi Pipiske.
Motto: ,,Frohsinn mein Ziel !*
JOH. 8TRAUSS.

04. Amerikai furcsasag. —A’ ,Star“, egy amerikai Ljsaglap, a’
kovetkez6t beszeli. — Catlin minapi fololvasasanak (melly fulladasig tolte-meg
a’ teremet) éppen legérdekesebb helyen, bizonyos féljfiu lab - ujhegy re alla.
’s komolyan ¢és iinnepélyesen szolla: ,,Catlin ur! nem lenne olly jo, kissé
megallapodni 7* — A’ jelnvoltak csudalkozva nézek haborgatdjokat, ’s a’fol-
olvasé hallgatott. — LEn tiamat vesztem-cl magam mellél a’ tolongasban ,
szeretnem Ot szallitani!* Haldlcsend Ilépett most az Osszesereglett 1200 lélek
kozé. — ,C'lark Péter!l1— kidlta erre az eldbbi, ’s egy vékony hang hal-
latszék az ellenkezé szogletbdl: ,,itt vagyok apam!“ — Harsany kaczaj ko-
veté e’ jelenetet; a’ fiut fejok felett nyujtok oda a’ gondos apanak, ’s Catlin
tovabb folytato fololvasasat.

65. Semmi sem lehetlen a’ vilagon — Bizonyos tarsasagban
beszélék, hogy egy mopsz harom kis kutyat ’s két macskat ellett. Vala-
mennyien Csudalkoztak e' természetjatekon, ’s nem egyik vitaté, hogy uj-
saglapokban tétessék ko/.hirre. — ,Ej! — szolld most bigyesztett szajjal
valaki — mit is tudnak ezen csudalkozni ? Hiszen én is ismerek egy asszonyt
ki niolnarné, ’s még is mindkét fija kéménysepr 6.

tio. Egytigy@ inas.— Gyuri bizonyos helynek fekvését kérésé a’ fold-
abroszon. — ,Ugyan kérem aldaztosan, mi az, mit néz az nrfi ? kérdo
bamészkodd inasa, ki csak imént valto-fol a’ kapa nyelet a’ suviczkos ke-
fével. Gyuri megmagyardzd neki, hogy e' papiroson minden varost, fa-
lut, és nevezelesb posztot fol lehet lelni széles magyar orszagban. ,.l'gyan
kérem alaztosan, nezze csak meg, olt van e szolt-lesem helye Kovar?*' _
sz6lit az elbamult ujoncz, ’s Gyuri megmutaté neki a’nevezett falut. — ,,Ah
ugyan kérem aldaztosan -m n>ugtalankodék tovabb az el6bbi, — nézze Csak
meg, otthon van-e Samko bacsi

67. Valami az o6rdoégriul. — .Mar csakugyanvanordodgvitato
bir6 uram — tegnap éjjel tulajdon szemeimmel lattam egyet; két szarva volt,
mint az 6kornek.* — , Eh! ne pletykazzck biré nrant, — gy mond a’ nétarius
— mar megint tulajdon arnyékatol ijedt-meg !*

68. Ncvelletd pilula Irinyibél. — IWit adtak a’ szinhdzban
— keidé X wura/.eléadas utan vacsordiéi érkezett vidéki csaladot Zrinyinél.—
,Biz-- uram ! egy banké forintot — folszollalt a’ beszédes anyd — koldus
botra juttatna az embert illy méreg-draga koinmédia.**

Szoérejtvény.

Szépeink igen szeretnék, Ezt mondja a’ mendemonda:
Ha éviik ugy haladna , De annyfmég is iga/.,
Mint én, ¢és bajlo kellemiik Hogy azoéta mindig viz s rét
Mindig bimbé maradna. Tanyam, ’s csak ott talalhatsz.
Egyszer ds apaim koziil Fordits-meg, ’s igy soh’se kivanj ;
Egy szab6 talalkozott; Mig tdled tavul vagyok ,
Koszuf}é:rté mesterségeét, Addig vigyazz ; mert ha érlek ,
’S azért vizbe dobatott. Sokszor nagy bajt okozok.

BAJARUL M-k — A-t.
Elébbi rejtvény: kandallo.
Szerkezi Matray Gabor, halpiaczon alul a’ Duna partjan. 114. szam alatt.

Nyout. Trattuer-Karolyi , uri utsza Ki2.
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